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1. SICHERHEITSVORKEHRUNGEN UND VERFAHREN

Dieses Gerat entspricht der Sicherheitsnorm EN 61010-1 fur elektronische Messgerate. Zu
Ihrer eigenen Sicherheit und der des Gerates missen Sie den Verfahren folgen, die in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben werden, und mussen besonders alle Notizen

lesen, denen folgendes Symbol A\ voran gestellt ist.

A Nicht Befolgen der Warnungen und/oder der Gebrauchsanweisung

beschadigt vielleicht das Gerat und/oder seine Bestandteile oder kann den
Benutzer verletzen.

Achten Sie bei Messungen mit aullerster Sorgfalt auf folgende Bedingungen:

Messen Sie keine Spannungen oder Strome in feuchter oder nasser Umgebung.
Benutzen Sie das Messgerat nicht in Umgebungen mit explosivem oder brennbarem
Gas (Material), Dampf oder Staub.

Beruhren Sie den zu messenden Stromkreis nicht, wenn Sie keine Messung durch-
fuhren.

Beruhren Sie keine offen liegenden leitfahigen Metallteile, wie die Enden von
Prufleitungen, ungenutzte Anschlisse, Schaltungen und so weiter.

Benutzen Sie das Messgerat nicht, wenn es sich in einem schlechten Zustand befindet.
(z.B. wenn Sie eine Unterbrechung, Deformierung, Bruch, fremde Substanz, keine
Anzeige und so weiter feststellen.)

Seien Sie vorsichtig bei Messungen von Uber 20V, da ein Risiko eines elektrischen
Schocks besteht

Achten Sie darauf, Ihre Hande nicht Uber den Sicherheitswulst der Stromzange zu
fuhren wahrend Sie Spannungs- oder Strommessungen durchfuhren.

Die folgenden Symbole werden benutzt:

Vorsicht: Beziehen Sie sich auf die Bedienungsanleitung. Falscher Gebrauch
beschadigt vielleicht das Messgerat oder seine Bestandteile.

Gefahr-Hochspannung: Risiko eines elektrischen Schlages.

Messgerat doppelt isoliert.

e @p b

Wechselspannung oder Strom.

Gleichspannung oder Strom.
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1.1. VORWORT

Dieses Modell ist fur die Verwendung in einer Umgebung mit Verschmutzungs-Grad 2
vorgesehen.

Es kann fir AC STROM- und AC/ DC SPANNUNGSMESSUNGEN als auch fur
FREQUENZMESSUNGEN in Installationen mit CAT Il bis zu 600 Volt (Spannung
zwischen Phase und Erde) und CAT Il 600V benutzt werden.

Sie mussen die Ublichen Sicherheitsbestimmungen einhalten, bezogen auf:

¢ Das Schutzen lhrer selbst vor gefahrlichen elektrischen Stromen.

¢ Das Schutzen des Messgerates vor einer falschen Bedienung.

Nur die mitgelieferten Messleitungen garantieren Ubereinstimmung mit der
Sicherheitsnorm. Sie mussen in einem guten Zustand sein, und falls nétig durch
dasselbe Modell ersetzt werden.

Messen Sie keine Stromkreise, die die Spannungs- oder Strom Limits Ubersteigen.
Fihren Sie keine Prufung unter Umweltbedingungen durch, welche die Grenzwerte
ubersteigen, die in den Absatzen 6.2.1 angegeben werden.

Prufen Sie, ob die Batterien korrekt installiert sind.

Bevor Sie die Messleitungen mit der Installation verbinden sollten Sie Uberprufen, ob
der Funktionsdrehschalter auf die richtige Messung eingestellt worden ist.

Prifen Sie, ob die LCD-Anzeige und der Funktionswahlschalter dieselbe Funktion
zeigen.

1.2. WAHREND DER ANWENDUNG
Lesen Sie die Empfehlung, die folgt, und die Anweisung in diesem Handbuch:

A Nicht Befolgen der Verwarnungen und/oder der Gebrauchsanweisung

beschadigt vielleicht das Gerat und/oder seine Bestandteile und kann den
Benutzer verletzen

Entfernen Sie die Zange vom Leiter oder Stromkreis, wenn Sie den Messbereich
andern.

Beruhren Sie nie einen unbenutzten Anschluss, wenn das Messgerat mit dem
Schaltkreis verbunden ist.

Wenn Sie Widerstand messen, fligen Sie bitte keine Spannung hinzu. Obwohl es eine
Schutz-Schaltung gibt, kann bermaRige Spannung doch noch Funktionsstérungen verursachen.
Wenn Sie Strom mit der Zange messen, entfernen Sie zuerst alle Messleitungen von
den Masse, Spannungs- und Widerstands-Anschlissen des Gerates.

Bei der Strommessung beeinflussen starke Strome, die nahe oder dicht an der Zange
vorbeiflie3en, die Messgenauigkeit.

Setzen Sie, wenn Sie Strom messen, den gepruften Leiter immer ins Zentrum der
Zangenoffnung, damit Sie eine genauere Ablesung der Messwerte erhalten.

Wenn sich wahrend der Messung der Wert der Anzeige nicht verandert, prufen Sie, ob
die HOLD-Funktion aktiv ist.

1.3. NACH GEBRAUCH

Schalten Sie die Zange aus, sobald die Messungen abgeschlossen sind.
Wenn das Instrument fur eine lange Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie die Batterie.
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1.4. DEFINITION DER UBERSPANNUNGSKATEGORIE
Definition der Messkategorien gemaf} der Norm IEC61010-1 2te Ausgabe

Uberspannungskategorie | (CAT I)
Messungen an Stromkreisen, die nicht direkt mit dem Niederspannungsnetz verbunden
sind.

Uberspannungskategorie Il (CAT II)
Messungen an Stromkreisen, die elektrisch direkt mit dem Niederspannungsnetz
verbunden sind. (Uber Stecker, z.B. in Haushalt, Buro, Labor usw.)

Uberspannungskategorie Il (CAT Ill)
Messungen in der Gebaudeinstallation
Stationare Verbraucher, Verteileranschluss, Gerate fest am Verteiler angeschlossen

Uberspannungskategorie IV (CAT IV)
Messungen an der Quelle der Niederspannungsinstallation, Zahler, Hauptanschluss,
primarer Uberspannungsschutz

2. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Dank eines neuen Entwicklungskonzepts, das die doppelte Isolation sowie
Ubereinstimmung mit Kategorie Il bis zu 600V zusichert (fur Strommessungen), kdnnen
Sie sich auf grolstmogliche Sicherheits-Bedingungen verlassen.

Das Messgerat HT7602 kann die folgenden Messungen ausfuhren:
AC Spannung

DC Spannung

AC Strom

Frequenzmessung

Widerstand

Durchgangstest mit Summer

Kapazitat

Diodentest

Tastverhaltnis ( Duty Cycle)

Jeder dieser Parameter kann mittels des 4-stelligen Drehschalters ausgewahlt werden,
einschlieBlich einer AUS/(OFF)-Schalterstellung und der Shift Taste
Die folgenden Tasten sind ebenfalls verfugbar: DH, MIN/ MAX, und DIFF.

Eine genauere Beschreibung finden Sie in Abschnitt 4.2.
Die gemessenen Werte erscheinen auf einer kontrastreichen LCD-Anzeige mit Anzeige
von Maleinheiten und Funktionen.
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2.1.ECHT EFFEKTIVWERT ( TRMS) UND MITTELWERT-DEFINITIONEN
Sicherheitstestgerate fur wechselnde GroRen werden in zwei Kategorien geteilt:
* Gerate fur den MITTELWERT: Gerate, die nur den Wert der Welle bei der
Grundfrequenz messen (50 oder 60Hz).
» Gerate fur den Echten Effektivwert (TRMS): Gerate, die den Effektivwert der getesteten
Grofle messen.
Mittelwert messende Gerate liefern nur den Wert der Grundfrequenz, wahrend Effektivwert
messende Gerate den Wert der gesamten Welle liefern, inklusive der Oberschwingungen
(die innerhalb des Durchlassigkeitsbereichs des Gerats liegen). Dementsprechend sind
die gemessenen Werte beider Modelle nur identisch, wenn die Welle rein sinusférmig ist.

2.2. EFFEKTIVWERT UND SCHEITELFAKTOR-DEFINITIONEN
Der Effektivwert des Stroms wird folgendermalien definiert: ,In einem Zeitraum,
entsprechend dem einer Periode, gibt ein Wechselstrom mit einem Effektivwert der Starke
1A beim Durchfluss eines Widerstandes die gleiche Energie ab, die im selben Zeitraum
von einem Gleichstrom der Starke 1A abgegeben werden wurde.*

to+T
Von dieser Definition leitet sich der numerische Ausdruck: G= /% jgz(t)dt

Der Effektivwert wird als RMS (root mean square) angegeben. Der Scheitelfaktor (Crest
Factor) wird definiert als das Verhaltnis zwischen dem Spitzenwert eines Signals und

G
seines Effektivwertes: CF (G)=—~%-. Dieser Wert ist je nach Wellenform des Signals
RMS
unterschiedlich, bei einer Sinuswelle betragt er J2=1.41. Wenn es Verzerrungen gibt,
dann ist der Scheitelfaktor umso hoher, je hoher die Wellenverzerrung ist
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3. VORBEREITUNG FUR DIE VERWENDUNG

3.1. VORBEREITENDE PRUFUNG

Die gesamte Ausrustung ist vor dem Versand mechanisch und elektrisch Uberpruft
worden. Es wurde daflr Sorge getragen, dass das Messgerat Sie unbeschadigt erreicht.

Dennoch ist es ratsam, einen Check durchzufihren, um einen mdglichen Schaden zu
entdecken, der wahrend des Transportes verursacht worden sein konnte.

Uberprifen Sie den Inhalt der Verpackung, der in Absatz 6.3.1 aufgefiihrt wird. Bei
Diskrepanzen verstandigen Sie den Handler.

3.2. SPANNUNGSVERSORGUNG

Das Gerat wird mit 2 Batterien vom Typ 1.5V R03 AAA ausgeliefert. Die Batterie-
Lebensdauer betragt ungefahr 130 Stunden.

Das Symbol BAT erscheint, wenn die Batterien beinahe erschopft sind. Falls sie ersetzt
werden mussen, folgen Sie den Anweisungen in Absatz 5.2.

3.3. KALIBRIEREN

Das Instrument erfiillt die technischen Merkmale, die in diesem Handbuch beschrieben
werden. Die Einhaltung der Spezifikationen wird fur ein Jahr garantiert.

3.4. LAGERUNG

Um die Genauigkeit der Messungen, nach einer Zeit der Lagerung unter aufersten
Umgebungs-Bedingungen zu garantieren, warten Sie eine Zeit lang, damit das Gerat zu
den normalen Messbedingungen zuruckkehrt. (Lesen Sie in den Angaben zu den
Umgebungs-Spezifikationen in Absatz 6.2.1)
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4. BEDIENUNGSANLEITUNG

4.1. GERATEBESCHREIBUNG
4.1.1. Funktionsbeschreibung

1 LEGENDE:

Induktive Zangenbacken.
Zangenoffner.
Funtkionstasten
Funktionswahlschalter
LCD Dsiplay
Eingangsbuchsen.
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Abb. 1: Instrumentenbeschreibung

4.1.2. Auto Power Off Funktion

Automatische Abschaltung: Das Messgerat wird sich bei Nichtbenutzung nach 12 min
automatisch abschalten um die Batterie zu schonen. Um die automatische Abschaltung zu
deaktivieren gehen Sie wie folgt vor:

1. Schalten Sie das Messgerat aus
2. Dricken und halten Sie die Shift Taste, wahrend Sie den Drehschalter in eine
beliebige Messfunktion stellen. Das APO Symbol erscheint nicht in der LCD Anzeige.

Die APO Funktion wird automatisch beim Einschalten des Messgerates aktiviert.
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4.2. BESCHREIBUNG DER FUNKTIONSTASTEN
4.2.1. HOLD Funktion

Mit dieser Taste DH aktivieren Sie die HOLD Funktion, um die Anzeige des Messwertes
einzufrieren. Das Symbol "[MgI" wird angezeigt. Erneutes Driicken der Taste deaktiviert die
Hold Funktion. Dricken Sie fur 1 sec auf die Taste, so wird die Data Hold Funktion
aktiviert.

4.2.2. MAX/MIN Funktion

Dricken Sie die SHIFT Taste fur mehr als 1 sec., um die Maximum- (MAX) und Minimum-
(MIN), Spitzenwert zu ermitteln. Durch Drucken der SHIFT Taste konnen die Werte
zyklisch abgerufen werden. Alle Werte werden fortlaufend aktualisiert auch, wenn nur
einer dieser Werte aktuell angezeigt wird. Beide Werte werden im Speicher festgehalten.
Dricken Sie fur 1sec auf die SHIFT Taste, so wird diese Funktion deaktiviert.

Diese Funktion ist nur bei V, mV, A und Q Messungen verflgbar.

4.2.3. DIFF Funktion

Dricken Sie die DH Taste fur mehr als 1 sec., das Messgerat erfasst den aktuellen
Parameterwert als Offsetwert und flihrt nun eine Relativmessung durch. Das Symbol
" " wird im Display angezeigt

Der Relativwert wird wie folgt ermittelt:

Relativwert (angezeigter) = aktueller Wert — Offsetwert

Dricken Sie fur mehr als 1sec auf die DH Taste, so wird diese Funktion wieder deaktiviert.

Diese Funktion ist nur bei V, mV, A und Q und 4F Messungen verfligbar.
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4.3. FUNKTIONEN DES DREHWAHLSCHALTERS
4.3.1. DC Spannungsmessung

¢ Die maximale Eingangsspannung betragt 600V DC. Versuchen Sie nicht,
A irgendeine Spannung zu messen, die die Grenzwerte Ubersteigt. Das
Uberschreiten der Grenzwerte konnte einen elektrischen Schock

verursachen und das Messgerat beschadigen.

Abb. 2 DC Spannungsmessung

Wahlen Sie die === ~ V Hz /| %” Position

Dricken Sie die Shift Taste bis das Symbol === im Display erscheint.

Verbinden Sie die rote Messleitung mit der + Buchse, und die schwarze Messleitung
mit der - Buchse. (siehe Fig.2)

4. Verbinden Sie die Messspitzen mit dem gewunschten Stromkreis. Das Messgerat zeigt
Ihnen den entsprechenden Messwert in V an.

wp =

Verflgbare Funktionen: MAX/MIN Funktion, DIFF Funktion, DISPLAY HOLD Funktion.

A Die Stromzange hat einen internen Filter, daher kann es vorkommen, dass
es manchmal einige Sekunden dauert bis der Wert 0 im Display angezeigt
wird.

-10 -
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4.3.2. AC Spannungsmessung ()

e Die maximale Eingangsspannung betragt 600V AC. Versuchen Sie nicht,
A irgendeine Spannung zu messen, die die Grenzwerte uUbersteigt. Das
Uberschreiten der Grenzwerte konnte einen elektrischen Schock

verursachen und das Messgerat beschadigen.

Abb. 3 AC Spannungsmessung

Wahlen Sie die === ~ V Hz / %” Position

Drucken Sie die Shift Taste bis das Symbol ~ im Display erscheint.

Verbinden Sie die rote Messleitung mit der + Buchse, und die schwarze Messleitung
mit der - Buchse. (siehe Fig.3)

4. Verbinden Sie die Messspitzen mit dem gewlnschten Stromkreis. Das Messgerat zeigt
Ihnen den entsprechenden Messwert in V an.

wn =

Verfugbare Funktionen: MAX/MIN Funktion, DIFF Funktion, DISPLAY HOLD Funktion.

A Die Stromzange hat einen internen Filter, daher kann es vorkommen, dass
es manchmal einige Sekunden dauert bis der Wert 0 im Display angezeigt
wird.

-11 -
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4.3.3. Frequenzmessung (Hz) uiber die Messleitungen

wn =

é e Die maximale Eingangsspannung betragt 600V AC. Versuchen Sie nicht,

irgendeine Spannung zu messen, die die Grenzwerte Ubersteigt. Das
Uberschreiten der Grenzwerte konnte einen elektrischen Schock
verursachen und das Messgerat beschadigen.

Wahlen Sie die === ~ V Hz / %” Position

Drucken Sie die Shift Taste bis das Symbol HZ im Display erscheint.

Verbinden Sie die rote Messleitung mit der + Buchse, und die schwarze Messleitung
mit der — Buchse. (siehe Fig.3)

Verbinden Sie die Messspitzen mit dem gewlnschten Stromkreis. Das Messgerat zeigt
Ihnen den entsprechenden Messwert in (Hz) an.

Verfugbare Funktion: Hold Funktion

4.3.4. Tastverhaltnis (%)

wn =

f ¢ Die maximale Eingangsspannung betragt 600V AC. Versuchen Sie nicht,

irgendeine Spannung zu messen, die die Grenzwerte Ubersteigt. Das
Uberschreiten der Grenzwerte konnte einen elektrischen Schock
verursachen und das Messgerat beschadigen.

Wahlen Sie die === ~ V Hz / %” Position

Drucken Sie die Shift Taste bis das Symbol % im Display erscheint.

Verbinden Sie die rote Messleitung mit der + Buchse, und die schwarze Messleitung
mit der — Buchse. (siehe Fig.3)

Verbinden Sie die Messspitzen mit dem gewlnschten Stromkreis. Das Messgerat zeigt
Ihnen das entsprechende Tastverhaltnis in (% ) an.

Verfugbare Funktion: Hold Funktion

-12 -
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4.3.5. Widerstandsmessung (QQ)

-

W N

A_MEIE]_

Entfernen Sie vor der Widerstandsmessung alle Spannungen vom
Messobjekt und entladen Sie alle Kondensatoren, falls vorhanden.

Abb. 4: Widerstandsmessung

. Wahlen Sie die “ Q - =~ 4F Funktion

Drucken Sie die Shift Taste bis das Symbol Q im Display erscheint.

Verbinden Sie die rote Messleitung mit der + Buchse, und die schwarze Messleitung
mit der — Buchse. (siehe Fig.4)

Verbinden Sie die Messspitzen mit dem gewlnschten Stromkreis. Das Messgerat zeigt
Ihnen den entsprechenden Messwert in Q an.

Wenn auf dem Display das "O.L" Symbol erscheint, ist der aktuelle Messwert
aulderhalb des Messbereiches.

Verfugbare Funktionen: MAX/MIN Funktion, DIFF Funktion, DISPLAY HOLD Funktion

4.3.6. Durchgangspriifung )

wp =

A_MEIE]_

Entfernen Sie vor der Widerstandsmessung alle Spannungen vom

Messobjekt und entladen Sie alle Kondensatoren, falls vorhanden.

Wahlen Sie die “ Q -» =% ” -F Funktion

Dricken Sie die Shift Taste bis das Symbol -®» im Display erscheint.

Verbinden Sie die rote Messleitung mit der + Buchse und die schwarze Messleitung mit
der — Buchse. (siehe Fig.4)

. Verbinden Sie die Messspitzen mit dem gewunschten Stromkreis. Das Messgerat zeigt

Ihnen den entsprechenden Messwert in Q an.

Der Summer ertont sobald der Widerstandswert unterhalb von 50 Ohm liegt.

Wenn auf dem Display das "O.L" Symbol erscheint, ist der aktuelle Messwert
aullerhalb des Messbereiches.

Verfugbare Funktionen: DISPLAY HOLD Funktion

-13 -
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4.3.7. Dioden Test

VAN

Entfernen Sie vor der Messung alle Spannungen vom Messobjekt und
entladen Sie alle Kondensatoren, falls vorhanden.

wn =

Abb. 5: Diodentest

Wahlen Sie die “ Q -m = ” 4F Funktion
Driicken Sie die Shift Taste bis das Symbol —®+ im Display erscheint.
Verbinden Sie die rote Messleitung mit der + Buchse und die schwarze Messleitung mit

der — Buchse. (siehe Fig.5)
4. Verbinden Sie die rote Messspitze mit der Anode und die schwarze Messspitze mit der

Kathode.

Diode noch einmal.
5. Die Grenzspannungswert der Diode P N wird angezeigt.

Verfluigbare Funktionen: DISPLAY HOLD Funktion

Die Messergebnisse konnen wie folgt gedeutet werden:

Kehren Sie die Verbindungen um und messen Sie die Spannung Uber der

Anode verbinden mit Rot +,
Kathode verbinden mit Schwarz -

Verbindung tauschen

. 0.4V ~ 1.0V "OL"
Diode O.K.~ rwoL™ 0.4V ~ 1.0V
11V ~ 2.5V "OL"
"OL" 1.1V ~ 2.5V
Diode n.0.K. [0.4V ~0.9V 0.4V ~ 0.9V
oV oV
"OL" "OL"

-14 -
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4.3.8. Kapazitatsmessung
A Entfernen Sie vor der Messung alle Spannungen vom Messobjekt und
entladen Sie alle Kondensatoren, falls vorhanden.

Abb: 6 Messung der Kapazitat

Wahlen Sie die === ~~ V Hz / %” Position

Drucken Sie die Shift Taste bis das Symbol nF im Display erscheint.

Verbinden Sie die rote Messleitung mit der + Buchse, und die schwarze Messleitung
mit der — Buchse. (siehe Fig.3)

4. Verbinden Sie die Messspitzen mit dem gewlnschten Kondensator unter Einhaltung
der korrekten Polaritat. Das Messgerat zeigt lhnen den entsprechenden Messwert in
(nF) an.

wn =

Verfluigbare Funktion: Hold Funktion, DIFF Funktion.

-15 -
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4.39. AC Strommessuni

| Entfernen Sie vor der Messung alle Messleitungen vom Messgerét.

OFF

Abb: 7 Messung des Stromes und der Frequenz

Wahlen Sie die “~~ A/ Hz Position

Dricken Sie die Shift Taste bis das Symbol ~~ und A im Display erscheint.

Offnen Sie die Zangenbacken und umschlieRen Sie damit einen einzelnen Leiter.
(siehe Abb.7). Achten Sie dabei auf die Ausrichtungsmarkierungen auf den
Zangenbacken. Der gemessene Strom wird im Display angezeigt.

4. Soll der gemessene Messwert eingefroren werden, so drucken Sie die die DH Taste.

wn =

Verflugbare Funktionen: MAX/MIN Funktion, DIFF Funktion, DISPLAY HOLD Funktion.

A Die Stromzange hat einen internen Filter, daher kann es vorkommen, dass
es manchmal einige Sekunden dauert bis der Wert 0 im Display angezeigt
wird.
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4.3.10. Frequenzmessung ( HZ) uber die Zangenbacken

/\_ME_

| Entfernen Sie vor der Messung alle Messleitungen vom Messgerét.

Wabhlen Sie die “~~ A/ Hz Position

Dricken Sie die Shift Taste bis das Symbol Hz im Display erscheint.

Offnen Sie die Zangenbacken und umschlieRen Sie damit einen einzelnen Leiter.
(siehe Abb.7). Achten Sie dabei auf die Ausrichtungsmarkierungen auf den
Zangenbacken. Der gemessene Frequenzwert wird im Display angezeigt.

4. Soll der gemessene Messwert eingefroren werden, so dricken Sie die die DH Taste.

wp =

Verfugbare Funktionen: DISPLAY HOLD Funktion.
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5. WARTUNG UND PFLEGE
5.1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

1.

Diese Stromzange ist ein Prazisionsmessgerat. Uberschreiten Sie niemals die
technischen Grenzwerte bei der Messung oder bei der Lagerung um mdgliche
Beschadigungen oder Gefahren zu vermeiden.

Setzen Sie das Messgerat nicht Umgebungen mit hoher Temperatur, hoher
Luftfeuchtigkeit oder direkter Sonneneinstrahlung aus.

Schalten Sie das Messgerat nach Gebrauch wieder aus. Bei langerer Lagerung sollten
Sie die Batterien entfernen um ein Auslaufen zu verhindern.

5.2. BATTERIEWECHSEL
Wenn im Display "BAT" erscheint, mussen die Batterien gewechselt werden.

PN =

oo

A Nur Fachleute oder ausgebildete Techniker sollten diese Prozedur

ACHTUNG

durchfuhren. Entfernen Sie alle Messleitungen oder Messobjekte von der
Zange bevor die Batterien gewechselt werden.

Drehen Sie den Funktionswahlschalter in die OFF Stellung.

Entfernen Sie die Messleitungen und zu messende Leiter aus den Zangenbacken.
Schrauben Sie das Batteriefach auf und entfernen Sie den Deckel.

Ersetzen Sie die alten Batterien durch die des gleichen Typs. Achten Sie dabei auf die
richtige Polaritat.

Setzen Sie das Batteriefach wieder auf und schrauben Sie es fest.

Entsorgen Sie die alten Batterien auf geeignete Weise.

5.3. REINIGEN
Zum Reinigen des Messgerates kann ein weiches trockenes Tuch verwendet werden.
Benutzen Sie keine feuchten Tucher, Losungsmittel oder Wasser usw.

5.4.UMWELT / ENTSORUNG

Achtung: Dieses Symbol zeigt an, dass das Gerat und die einzelnen
Zubehorteile fachgemal’ und getrennt voneinander entsorgt werden mussen.
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6. TECHNISCHE DATEN

6.1. EIGENSCHAFTEN

Die Genauigkeit ist angegeben als [% der Anzeige + Ziffer]. Die Genauigkeit bezieht sich
auf folgende Umweltbedingungen: 23°C + 5°C mit einer relativen Luftfeuchtigkeit von
<80%.

HT7602

DC Spannung (=== V)

Input Max. Uberspan-
Bereich | Auflésung Genauigkeit Resistance Eingangs- nungsschutz
spannung
400.0mV 0.1mV +(1.0%rdg +3dgt) > 100MQ
4.000V 1mV = 11MQ
1000V rms
40.00V 10mV o 600V DC for 1 mi
t
400.0V | 100mV +(1.0%rdg +2dgt) = 10MQ (for 1 minute)
600V 1V
AC Spannung (~ V)
Input Max. Uberspan-
Bereich | Auflésung Genauigkeit Resistance Eingangs- nungsschutz
spannung
4.000V 1mV = 11MQ
40.00V 10mV +(1.5%rdg +5dgt) 600V rms 1000V rms
400.0V 100mV (40Hz — 400Hz) = 10MQ (for 1 minute)
600V 1V
CF < 3 (CF = crest factor)
Frequenz mit Messleitung (Hz)
. .. . . Eingangsem Max.
Bereich Auflésung Genauigkeit pfindlichkelt | Eingangsspannung
5.00Hz — 49.99Hz 0.01Hz
50.0Hz — 499.9Hz 0.1Hz o 5V
+ .
0.500kHz — 4.999%kHz | 1Hz +0-2%rdg £ 2dgt) Sinus 600V rms
5.00kHz — 49.99kHz 10Hz
Duty Cycle (%) / Tastverhaltnis
. .. . . Eingangsem Max.
Bereich Auflésung Genauigkeit ofindlichkeit | Eingangsspannung
5V
5.0% — 95.0% 0.1% +(2.0% rdg * 3dgt) Rechteck 600V rms
Frequenzbereich: 40 — 400Hz
AC Strom (~ A)
Max. Uberspan-
Bereich | Auflésung Genauigkeit Eingangs- ph tz
strom nungsschu
40.00A 10mA +(1.5%rdg * 5dgt) (50/60Hz) 400A rms 600A rms
400.0A 100mA +(3.0%rdg + 5dgt) (40-400Hz) (for 1 minute)

CF : 0.5A - 200A < 3; a300A <2 ;a400A < 1.5 (CF = crest factor)
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Frequenz iiber Stromzange (Hz)

HT7602

Eingangs-
Bereich Auflésung Genauigkeit empfindlichk | Max. Eingangsstrom
eit
5.00Hz — 49.99Hz 0.01Hz 5A
50.0Hz — 499.9Hz 0.1Hz +(0.2%rdg * 2dgt) onda 400A rms
0.500kHz — 1.000kHz 1Hz sinusoidale
Widerstand (Q)
Bereich | Auflésung Genauigkeit Priifstrom Uberspannungsschutz
400.0Q 0.10 +(1.5%rdg * 5dgt) <
4.000kQ 10 = 0.4mA
40.00kQ 10Q +(0.7%rdg * 3dgt) < 50uA :
400.0kO 1000 <5UA 300V rms (for 1 minute)
4.000MQ 1kQ +(1.2%rdg * 5dgt) < 0.5uA
40.00MQ 10kQ +(3.0%rdg * 5dgt) < 50nA
Leerlaufspannung: 0.44V
Durchgangswiderstand mit Summer (-)
Bereich | Auflésung Genauigkeit Priifstrom Uberspannungsschutz
400.0Q 0.10 +(1.5%rdg * 5dgt) <0.4mA 300V rms (for 1 minute)
Leerlaufspannung: 0.44V
Buzzer ertont bei Werten : < 50Q
Diodentest (1¢)
Bereich | Auflésung Genauigkeit Leerlil,rllf;pann Uberspannungsschutz
0-1.5V TmV +(5.0%rdg * 5dgt) <1.7V 300V rms (for 1 minute)
Kapazitat (1F)
Bereich | Auflésung Genauigkeit Leerlzl:lfgspann Uberspannungsschutz
50.00nF 10pF =1.25V
500.0nF 100pF
5.000 uF 1nF +(5.0%rdg * 10dgt) ~ 0.44V 300V rms (for 1 minute)
50.00 uF 10nF -
100.0 uF 100nF
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HT7602

6.1.1. Sicherheit
Sicherheitsstandard:
Isolation:
Verschmutzungsgrad:
Maximale Hohe:
Uberspannungskategorie:

6.1.2. Allgemeine Daten
Mechanische Eigenschaften
Abmessungen BxHXxT:
Gewicht (inklusive Batterie):
Zangenoffnung:

Max Leiterdurchmesser:

Stromversorgung
Batterie:
Batteriewarnanzeige:

Automatische Abschaltung:

Batterielebensdauer:

Anzeige
Eigenschaften:
Abtastrate:
Messverfahren:

6.2. UMWELTBEDINGUNGEN
6.2.1. Klimabedingungen
Bezugstemperatur:
Betriebstemperatur:
Betriebs-Luftfeuchtigkeit:
Lagertemperatur:
Lager-Luftfeuchtigkeit:
Temperaturfaktor:

EN 61010-1

Klasse 2, doppelte, verstarkte Isolation
2

2000m

CAT Ill 300V, CAT Il 600V

171 x 58 x 27 mm
ca. 140

31mm

27mm

2 Batterien 1,5V R03 (AAA)

"BAT" wird angezeigt wenn die Batteriespannung
Zu niedrig ist.

Das Messgerat wird sich bei Nichtbenutzung nach
12 min automatisch abschalten

Ca. 130 Stunden, 230 Stunden mit Alkaline
Batterien

LCD Display mit 4000 Digit
3mal /sec
TRMS

23°+5°C

0-40°C

<80% relative Feuchte

-20-60 °C

<70% relative Feuchte

0.1 x Genauigkeit /°C, <18°C, >28°C

Dieses Produkt ist konform im Sinne der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EEC,

der EMV Richtlinie 2004/108/EEC.

6.3. ZUBEHOR
6.3.1. Lieferumfang

e Stromzange
¢ Messleitungen
e Schutztasche

Batterien
Bedienungsanleitung
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7. GARANTIE

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb dieses hochwertigen HT| Messgerates.

Es wurde nach hdchsten Qualitdtsmalstaben fur Bauteile und Verarbeitung gefertigt. Die
Betriebsbereitschaft seiner Funktionen wurde gemals dem hohen Prifstandard von HTI
getestet. HT Instruments gewahrt auf Material wie Verarbeitung eine Garantie von zwei
Jahren ab Kaufdatum, vorausgesetzt, das Gerat wurde nicht geoffnet oder in seiner
Bauweise verandert.

Wahrend der Garantiefrist behalt sich der Hersteller das Recht vor, das Produkt wahlweise
zu reparieren oder zu ersetzen. Falls Sie das Gerat aus irgendeinem Grund fur Reparatur
oder Austausch einschicken mussen, setzen Sie sich bitte zuerst mit dem lokalen Handler
in Verbindung, bei dem Sie das Gerat gekauft haben. Vergessen Sie nicht, einen Bericht
Uber die Grunde fur das Einschicken beizulegen (erkannte Mangel). Verwenden Sie nur
die Originalverpackung. Alle Schaden beim Versand, die auf Nichtverwendung der
Originalverpackung zurlckzufuhren sind, hat auf jeden Fall der Kunde zu tragen.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur Personen- oder Sachschaden.

Von der Garantie ausgenommen sind:

» Zubehor und Batterien (nicht durch die Garantie gedeckt)

» Reparaturen, die aufgrund unsachgemafer Verwendung (einschlie3lich Anpassung an
bestimmte Anwendungen, die in der Bedienungsanleitung nicht bertcksichtigt sind) oder
durch unsachgemalde Kombination mit inkompatiblen Zubehorteilen oder Geraten
erforderlich werden.

» Reparaturen, die aufgrund von Beschadigungen durch ungeeignete
Transportverpackung erforderlich werden.

» Reparaturen, die aufgrund von vorhergegangenen Reparaturversuchen durch
ungeschulte oder nicht autorisierte Personen erforderlich werden.

» Gerate, die aus irgendwelchen Grunden vom Kunden selbst modifiziert wurden, ohne
dass das ausdrlckliche Einverstandnis unserer technischen Abteilung daflr vorlag.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung darf ohne das Einverstandnis des Herstellers in
keiner Form reproduziert werden.

Unsere Produkte sind patentiert und unsere Warenzeichen eingetragen. Wir
behalten uns das Recht vor, Spezifikationen und Preise aufgrund eventuell
notwendiger technischer Verbesserungen oder Entwicklungen zu andern.

7.1. KUNDENDIENSTE

Fir den Fall, dass das Gerat nicht korrekt funktioniert, stellen Sie vor der
Kontaktaufnahme mit Inrem Handler sicher, dass die Batterien korrekt eingesetzt sind und
funktionieren. Uberprifen Sie die Messkabel und ersetzen Sie diese bei Bedarf. Stellen
Sie sicher, dass lhre Betriebsablaufe der in dieser Betriebsanleitung beschriebenen
Vorgehensweise entsprechen. Verwenden Sie nur die Originalverpackung. Alle Schaden
beim Versand, die auf Nichtverwendung der Originalverpackung zurickzufluhren sind, hat
auf jeden Fall der Kunde zu tragen.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur Personen- oder Sachschaden.
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